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Seguridad
Leer y guardar
U
A.&a Leer detenidamente las instrucciones

antes del montaje y de la puesta en funcionamiento.
Después del montaje dar las instrucciones al explota-
dor. Este dispositivo debe ser instalado y puesto en
servicio observando las normativas y disposiciones
en vigor. Las instruccionesg€stan también disponibles
en www.docuthek.comt

Explicacion de simbolos

e, 1,2,3.. =Accion

> = Indicacion

Responsabilidad

No asumimos ninguna responsabilidad de,los dafios
causados Por lalinobservancia de las instrucciones
0 porel uso'no conforme.

Indicaciones de seguridad

Lagfinformaciones impaftantespara la seguridad son
indicadas en las instrugeiones como se muestra a
continuacions

v
A\ PEL
Advierte gligro de muerte.
-
o)
& posible peligro de muerte o de lesion.

M PRECAUCION
Advierte de posibles danos materiales.

Solo un especialista en gas puede llevar a cabo to-
dos los trabajos de mantenimiento y reparacion.
Los trabajos eléctricos solo los puede realizar un
especialista en electricidad.

Modificacion, piezas de repuesto

Esta prohibida cualquier modificacion técnica. Usar
solamente las piezas de repuesto originales.

Modificaciones de la edicion 08.17

Se han modificado los siguientes capitulos:
—  Comprobar el uso

- Montaje

— Accesorios

— Logistica

—  Certificacion




Comprobar el uso

Uso predeterminado
BVG, BVGF, BVA, BVAF, BVH, BVHS, BVHR

Las valvulas de mariposa sirven para ajustar cauda-

les de gas, aire frio/caliente y gases producto de la
combustidn en dispositivos de consumo de aire o de
gas y en tuberias para gas de escape. Se emplean
para relaciones de regulacion de hasta 10:1.

Servomotor IC y valvula de mariposa BV.. (IB..) son ade-

cuados para la regulacion del caudal en los procesos de
combustion regulados de forma modulante o escalonada.

Su funcion solo se garantiza dentro de los limites in-

dicados, ver péagina [_(Datos técnicos]. Cualquier

uso distinto se considera no conforme.
Cdédigo tipo BVA.., BVG..

Codigo Descripcion
BVG Valvula de mariposa para gas
BVGF Valvula de mariposa sin juego para gas
BVA Valvula de mariposa para aire
BVAF Valvula de mariposa sin juego para aire
40-150 Diametro nominal
/25-/125 Paso reducido al diametro nominal
z Montaje entre dos bridas segun EN
w Montaje entre dos bridas ANSI
Presion de entrada maxs p,, maks
05 500 mibar (7,25 psi)
H Con regulagion manual
F Con eje libre
\'} o base
Cdédigo tipo BVH..
Codigo S Descri 0‘
Vélvula de mai
BVH te y gases produc @ :

BVHR caliente y gase: ct®dela
E comb 5560 °C
BV BVH, pero ¢ e cierre de
] seguridad

40-100 ~Diametro nominal
Montaje:

z el s bridas segun EN 1092
w entre dos bridas ANSI
Presion de entrada max. py max.:

01 150 mbar (2,18 psi)
A Con resalte de tope

1) BVHS solo puede combinarse con IC 40S

La funcion de cierre de seguridad lleva la valvula de
mariposa BVHS a la posicién Cerrado en caso de
fallo de corriente.

! PRECAUCION

Utilizar la funcion de cierre de seguridad de BVHS
solamente para la funcion prevista. Si se aplica la

@ funcion de cierre de seguridad para la desconexion
normal o los impulsos del quemador, se acorta la
vida util de la valvula de mariposa.

Denominacion de las partes

il Set adaptador con regulacion manual
7 Set adaptador con extremo de eje libre
& Set adaptador con base

Los sets adaptadores también se pueden suministrar
COMO accesorios.
Placa de caracteristicas BV..

Tipo de gas, presion de entrada y temperatura am-
biente, ver placa de caracteristicas.

D-49018 Osnabriick, Germany

BV.. Is‘m der
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Cddigo tipo IB..
Codigo Descripcion
IBG Servomotor IC 20 o0 IC 40 + BVG
IBGF Servomotor IC 20 o IC 40 + BVGF
IBA Servomotor IC 20 0 IC 40 + BVA
IBAF Servomotor IC 20 o IC 40 + BVAF
IBH Servomotor IC 20 o IC 40 + BVH
IBHR Servomotor IC 20 o IC 40 + BVHR
IBHS Servomotor IC 40S + BVHS
40-150 Diametro nominal BVG.., BVA..
40-100 Diametro nominal BVH..
/25-/1251) Paso reducido al diametro nominal
Montaje:
V4 entre dos bridas segun EN 1092
w entre dos bridas ANSI
Presion de entrada max. py max.:
01 BVH..: 150 mbar (2,18 psi)
05 BVG.., BVA..: 500 mbar (7,25 psi)
A BVH..: con resalte de tope
/20 Servomotor IC 20
/40 Servomotor IC 40
Tiempo de apertura (a 50
-07 7,
-15 1
-30 30
-60 S
Tension de'red:
w 280,V cagb50/60 Hz
Q 120V ca, 50/60 Hz
A 120=230V ca, 50/60 Hz
‘ Par de giro:
2 \ 25
3 A 8 5
E Controhmediante senal gontinua
T Control mediante sefal Qrogresiva de
tres puntos
A Entrada analdgicad =20 mA 'y

entradas digitales
Entradas digitales

D
R10. /' Potenciémetfoyde confirmacion 1 kQ

I\Sin reduccion con B, BVHR, BVHS

Para més informacion visite Jvww.docuthek.com —
hermal Solutions — Products — 03 Valves an
butterfly valves — Actuators IC — Operating insq

ructions I
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! PRECAUCION

Para que no se produzcan danos, tener en cuenta
lo siguiente:

La caida del dispositivo puede provocar da-
nos permanentes al dispositivo. En este caso,

> Instalar un filtro aguas,afriba de cada instalacion.

B> Serecomienda undramo de entraday un tramo
de salida de désyveces el diametro nominal.

> La valvularde mariposa se instala en montaje
intermedio entre dos bridas.

>“Posicion de montaje vertical u horizontal, no
cabeza abajo. BVHR/IBHR: posicionar siempre
el,actuador al lado de la tuberia.

| |
> Serecomienda una posicion de montaje vertical

con sentido del flujo desde abajo hacia arriba
para evitar que la condensacion se acumule y
que el resalte de las valvulas de mariposa con
resalte de tope (BVH..A) se ensucie.

Aire caliente como fluido

> Enlas tuberias aisladas, prestar atencion a que
haya suficiente espacio libre de montaje para las
conexiones atornilladas en la zona de la valvula
de mariposa. jNo aplicar un aislamiento térmico
en la valvula de mariposal

Para una mejor disipacion del calor, montar la
valvula de mariposa de tal forma que el actuador
sea posicionado al lado de la tuberia.

f
En caso de temperatura del fluido > 250 °C utili-
zar chapas disipadoras de calor, ver accesorios.

Tener en cuenta la resistencia térmica de las
juntas.
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Instalar la valvula de mariposa en la tuberia > El servomotor IC 20, IC 40 puede montarse en
> Lasiguiente representacion puede ser diferente todas las valvulas de mariposa girado 180°.
al tipo de valvula en cuestion.

PRECAUCION

— Si el actuador se va a colocar girado 180°
después del montaje con la valvula de mariposa,
el servomotor debe soltarse de la valvula de
mariposa. jSolo girar el servomotor! Si no, un
sentido de giro cambiado de la ula puede
causar danos en los compoil S anicos
y electronicos.

BVG, BVGF, BVA, BVAFE

> Tener cuidado de que las dos arandelas denta-
das estén montadas en el mismo tornillo.

> Instalar la valvula de mariposa sin tension me-
canica en la tuberia.

[ Centrar la vélvula de mariposa. Tener cuidado
de que el disco de la valvula pueda desplazarse
sin obstaculos.

Ajustar la ra-
nura paralela-
mente al disco|
de valvula
cerrado.

40, hay disponible

Cesorios.

> Para el montaje de'la’valvula de mariposa BVA,
BVG con el servomotor IC 30/IC 50, ver acce-
sorios o las instrucciones de utilizacion de los
servomotores IC 30/IC 50, ver lvww.docuthek

om — Thermal Solutions — Products — 0

Valves and butterfly valved.

Montar el servomotor IC 20/IC 40 en BVx

>  Sise han montado previamente el servomotor y
la valvula de mariposa (IB..), el set de fijacion ya
se encuentra montado. Si el servomotor se va a
montar posteriormente, esta disponible un set
de fijacion sin montar, ver accesorios.



https://docuthek.kromschroeder.com//documents/index.php?lang=en&selclass=2&sellang=E&folder=203110
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Comprobar la estanquidad

41 Cerrar la salida de la valvula de mariposa con una
brida ciega o cerrar la valvula electromagnética
para gas aguas abajo de la valvula de mariposa.

Abrir la
vélvula de
mariposa.

[6' Cuando se haya terminado correctamente la
prueba de estanquidad, retirar la brida ciega o
abrir la valvula electromagnética para gas agué
abajo de la valvula de mariposa.

Puesta en funcionamiento

abrirse y cerrarse sin obsta

> Purgar a fondo las tub
cuerpos extranos del si
> Para la posterior p funcionamiento

del servomotor,

Accesorios

Chapa disipadora de calor

Para proteger al servomotor del sobrecalentamiento

en caso de temperatura del fluido > 250 °C (482 °F),

utilizar chapas disipadoras de calor.
|

alavalvula

082

ra BVG, BVA
le mariposa van a montarse sin ser-
con otro servomotor que no sea IC, se

Set ada
Si las v@

N.° de referencia: 74921674

Set adaptador con extremo de eje libre
El actuador debe tener un alojamiento de @ 10 mm.

N.° de referencia: 74921676
Set adaptador con regulaciéon manual

N.° de referencia: 74921678



http://www.docuthek.com

Set adaptador IC 30 para BVA/BVG
Para el ensamblaje de la BVA/BVG y del IC 30. El set
adaptador se suministra adjunto sin montar.

N.° de referencia: 74924996
Placa adaptadora IC 30

B Placa adaptadora BVA/BVG
& Acoplamiento

> El servomotor se puede montar en el set adap,
tador girado 180°.

Set adaptador IC 50 para BVA/BVG
Para el ensamblaje de la BVA/BVG y del IC 50 hay
disponible un set adaptador.

4

b exion
to de las

Las valvulas de mariposa BVG, BVGF, BVA, BVAF,
BVH, BVHR y BVHS requieren muy poco mante-
nimiento.

Se recomienda un ensayo del funcionamiento una
vez al ano.

BVG, BVGF: comprobar la estanquidad externa
una vez al aflo. Si se opera con biogas se debe
llevar a cabo un ensayo de funcionamiento y una
prueba de la estanquidad cada seis meses.



Datos técnicos

Condiciones ambientales
No esta permitida la congelacion, condensacion o
vaho en el dispositivo.

Tener en cuenta la temperatura maxima del am-
biente y del fluido.

Evitar las influencias corrosivas como el aire am-
biente salino o el SO».

El dispositivo solamente se puede guardar/instalar
en habitaciones/edificios cerrados.

Temperatura ambiente: -20 hasta +60 °C

(-4 hasta +140 °F).

Temperatura de transporte = Temperatura am-
biente.

Temperatura de almacenamiento:

-20 hasta +40 °C (-4 hasta +104 °F).

El dispositivo no es apto para la limpieza con

un limpiador de alta presién y/o productos de
limpieza.

Datos mecanicos

Tipo de gas:

BVG, BVGF: gas natural, gas ciudad, GLF,
(max. 0,1 % vol. HoS) y otros gases coj

no agresivos.
def, con-
ondensar.

g
ibles

BVA, BVAF: aire.
El gas debe estar limpio y secg

diciones de temperatura y @
Material del cuerpo: AlS]

eje de accionamie
juntas: HNBR.

del fluido = Tempel ur@ambiente.
, BVHM, BV

eje de accional to: acero inoxidable.

Presién de entrada p,: méx. 150 mbar (2,18 psi).
Presion diferencial entre la presion de entrada p, y
la presion de salida pg: max. 150 mbar (2,18 psi).
Temperatura del fluido:

BVH: -20 hasta +450 °C (-4 hasta +840 °F),
BVHR: -20 hasta +550 °C (-4 hasta +1020 °F).

N

Transporte
Proteger el dispositivo contra efectos externos ad-
versos (golpes, impactos, vibraciones).
Temperatura de transporte: ver pagina
Ecnicos]

Las condiciones ambientales descritas se aplican
al transporte.
Comunicar inmediatamel
transporte en el dispos

i 6 & aplican
i es antes del

j . Si el tiempo de
Imacenamiento es mayor, la'duracion total de la vida
il se reducira de form ctamente proporcional

Embalaje
Desecha@te ial de embalaje de acuerdo con
| les.

cion de residuos
as del dispositivo deben desecharse de
separada segun las normas locales.




Declaracion de conformidad

q3

Nosotros, el fabricante, declaramos que los produc-
tos BVG, BVGF, BVA, BVAF con el n.° ID de producto
CE-0063BM1154 cumplen con todos los requisitos
de las directivas y normas indicadas.

Reglamento:

- (EU) 2016/426 - GAR

Normas:

- EN161:2011+A3:2013

El producto correspondiente coincide con el modelo
constructivo ensayado.

La fabricacion esta sometida al procedimiento de

control segun el reglamento (EU) 2016/426 Annex Il

paragraph 3. o
Elster GmbH ' 0

Unién Aduanera Euroasiatica

Version escaneada de la declaracion de conformidad
D, GB) - ver *0

Contacto

Honeywell

Puede recibir soporte técnico en la sucursal/repre- g%
sentacion que a Ud. le corresponda. La direccion la er
puede obtener en Internet o a través de la empresa Elster GmbH
8 Elster GmbH. Strotheweg 1, D-49504 Lotte (Buren)
Tel. +49 541 1214-0
Se reserva el derecho a realizar modificaciones téc- Fax +49 541 1214-370
nicas sin previo aviso. hts.lotte@honeywell.com, www.kromschroeder.com
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